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Táto DOHODA O PLNENÍ POVINNOSTÍ OPRÁVNENEJ OSOBY PRE PAR TNERA 
VEREJNÉHO SEKTORA č. 13574/2017-S81 (ďalej len Dohoda) sa uzatvára dňa _____________2017 
v Bratislave medzi spoločnosťami: 

(1) Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., spoločnosťou riadne založenou a existujúcou 
podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, so sídlom Drieňová 24, 820 09 Bratislava, 
Slovenská republika, IČO: 35 914 921, DIČ: XXXXXXXX, I Č DPH: XXXXXXXX, zapísanou 
v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Bratislava I, Oddiel Sa, Vložka č. 3496/B 
(ďalej len Klient ), a 

(2) Hamala Kluch Víglaský s.r.o., spoločnosťou s ručením obmedzeným riadne založenou 
a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, so sídlom Poštová 3, 811 06 
Bratislava, Slovenská republika, IČO 36 611 301, DIČ: XXXXXXXX, I Č DPH: XXXXXXXX, 
zapísanou v Obchodnom registri vedenom Okresným súdom Bratislava I, Oddiel Sro, Vložka č. 
41129/B (ďalej len HKV ). 

KEĎŽE: 

(A) HKV je spoločnosťou s ručením obmedzeným oprávnenou poskytovať právne služby a právne 
poradenstvo na území Slovenskej republiky, na základe čoho je HKV v zmysle Zákona 
oprávnená vykonávať aj činnosti oprávnenej osoby podľa Zákona, pričom disponuje potrebným 
odborným, personálnym a materiálnym zabezpečením, a 

(B) Klient predstavuje v zmysle Zákona partnera verejného sektora a má záujem o poskytovanie 
služieb HKV ako oprávnenej osoby a HKV má záujem poskytovať tieto služby Klientovi, 

STRANY SA DOHODLI NASLEDOVNE: 

1. DEFINÍCIE A ODKAZY  

1.1 Definície 

 V Dohode majú výrazy, ktoré sa začínajú s veľkým počiatočným písmenom nasledujúci význam: 

Centrálny register zmlúv znamená centrálny register zmlúv zriadený na základe slovenského 
zákona č. 211/2000 Z.z., o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov. 

DPH znamená daň z pridanej hodnoty a inú podobnú daň v Slovenskej republike, ktorá sa môže 
v budúcnosti uložiť namiesto dane z pridanej hodnoty. 

EUR a euro znamená zákonnú menu Slovenskej republiky. 

Konečný užívateľ výhod znamená fyzickú osobu, ktorá spadá pod definíciu konečného 
užívateľa výhod v zmysle zákona č. 297/2008 Z.z., o ochrane pred legalizáciou príjmov z 
trestnej činnosti a o ochrane pred financovaním terorizmu a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov. 

Odmena má význam uvedený v písmene (a) odseku 4.1 (Odmena) Dohody. 
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Platná adresa znamená, v prípade každej Strany, jej adresu uvedenú v záhlaví Dohody alebo 
takú inú adresu, ktorú naposledy písomne oznámila druhej Strane. 

Povinnosti oprávnenej osoby znamenajú profesionálne služby poskytované zo strany HKV 
Klientovi na základe Dohody súvisiace s povinnosťami oprávnenej osoby v zmysle Zákona.  

Register znamená register partnerov verejného sektora zriadený na základe Zákona. 

Slovenský obchodný zákonník znamená slovenský zákon č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonník 
v znení neskorších predpisov. 

Spory znamenajú akékoľvek spory vyplývajúce z Dohody, vrátane sporov týkajúcich sa 
existencie, platnosti, účinnosti a ukončenia Dohody a Spor znamená ktorýkoľvek z nich.  

Strany znamenajú Klienta a HKV a Strana znamená kohokoľvek z nich. 

Údaje znamenajú údaje, ktoré sa zapisujú o Klientovi ako partnerovi verejného sektora do 
Registra, v rozsahu: 

(a) obchodné meno Klienta,  

(b) sídlo Klienta, 

(c) právna forma Klienta, 

(d) identifikačné číslo organizácie, ak bolo Klientovi pridelené, 

(e) zoznam Verejných funkcionárov, ktorí sú súčasťou vlastníckej štruktúry alebo riadiacej 
štruktúry Klienta, 

(f) údaje o HKV ako oprávnenej osobe Klienta, a 

(g) zoznam Konečných užívateľov výhod Klienta, alebo členov vrcholového manažmentu 
Klienta a ich údaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa trvalého pobytu, dátum narodenia, 
štátna príslušnosť a údaj, či Konečný užívateľ výhod Klienta, alebo člen vrcholového 
manažmentu Klienta je Verejným funkcionárom; 

alebo iné údaje, ktoré sa zapisujú do Registra v zmysle Zákona. 

Verejný funkcionár  znamená osobu vykonávajúcu funkciu verejného funkcionára v zmysle 
článku 2. ods. 1 slovenského ústavného zákona č. 357/2004 Z. z., o ochrane verejného záujmu 
pri výkone funkcií verejných funkcionárov v Slovenskej republike v znení neskorších predpisov. 

Verifika čná udalosť znamená verifikačnú udalosť v zmysle Zákona, a to najmä: 

(a)  podanie návrhu na zápis zmeny Konečného užívateľa výhod, 

(b)  zápis HKV ako oprávnenej osoby Klienta do Registra, 

(c)  31. december kalendárneho roka, 

(d)  uzatvorenie zmluvy v zmysle Zákona alebo jej zmeny, a 



 
 

 4

(e)  plnenie zo zmluvy v zmysle Zákona, ktorého hodnota prevyšuje v úhrne sumu vo výške 
1.000.000,- EUR za tridsať (30) dní, 

(f) inú udalosť v zmysle Zákona. 

Zákon znamená slovenský zákon č. 315/2016 Z.z., o registri partnerov verejného sektora v znení 
neskorších predpisov. 

1.2 Odkazy 

 Pokiaľ nie je v Dohode uvedené inak, akýkoľvek odkaz v Dohode na: 

(a) zákon alebo právny predpis sa bude vykladať ako odkaz na zákon alebo právny predpis v 
ich platnom a účinnom znení, 

(b) Dohodu, akúkoľvek inú zmluvu alebo dokument sa bude vykladať ako odkaz na 
Dohodu, inú zmluvu alebo dokument v ich platnom znení, a 

(c) článok alebo odsek sa bude vykladať ako odkaz na článok alebo odsek Dohody.  

2. PREDMET DOHODY 

2.1  Predmet Dohody 

(a) Na základe tejto Dohody bude HKV ako oprávnená osoba v zmysle Zákona, najmä: 

(i) podávať návrhy na zápis Údajov do Registra, 

(ii)  podávať návrhy na zápis zmeny zapísaných Údajov v Registri, 

(iii)  podávať návrhy na výmaz zapísaných Údajov v Registri, 

(iv) vypracúvať v súvislosti s identifikáciou Konečného užívateľa výhod Klienta 
a overením identifikácie Konečného užívateľa výhod Klienta verifikačné 
dokumenty (a tieto predkladať na odsúhlasenie Klientovi), 

(v) bezodkladne informovať Klienta o vykonaní, resp. nevykonaní zápisu Údajov do 
Registra / výmazu Údajov z Registra, 

(vi) bezodkladne informovať Klienta o akýchkoľvek dôvodoch na vylúčenie HKV ako 
oprávnenej osoby v zmysle Zákona, ak sa o nich dozvie, a 

(vii)  uskutočňovať iné činnosti v zmysle Zákona. 

 (b) Za vykonávanie činností podľa Dohody sa Klient ako partner verejného sektora v zmysle 
Zákona zaväzuje riadne a včas zaplatiť HKV odmenu a nahradiť jej výdavky a náklady. 

3. PRÁVA A ZÁVÄZKY STRÁN 

3.1 Práva a záväzky HKV  
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(a) HKV sa ako oprávnená osoba v zmysle Zákona zaväzuje plniť Povinnosti oprávnenej 
osoby riadne a včas, s odbornou starostlivosťou a v súlade s prijatými pokynmi Klienta 
(ak v Dohode nie je uvedené inak), resp. v prípade ich absencie podľa svojho uváženia 
tak, aby bolo zabezpečené hospodárne, plynulé, riadne a včasné plnenie Povinností 
oprávnenej osoby a/alebo ochrana oprávnených záujmov Klienta, ktoré sú HKV známe. 

(b) HKV Klientovi zodpovedá za uvedenie pravdivých a úplných Údajov v návrhoch na 
zápis do Registra a v ich prílohách iba v prípade, ak si Klient riadne a včas splnil svoje 
povinnosti podľa Dohody. 

(c) HKV sa zaväzuje s vynaložením všetkej potrebnej odbornej starostlivosti nestranne 
identifikovať Konečného užívateľa výhod Klienta a následne, ak nastanú Verifikačné 
udalosti v zmysle Zákona a Klient ju o to požiada, nestranne overiť identifikáciu 
Konečného užívateľa výhod Klienta. V rámci identifikácie alebo overenia identifikácie 
Konečného užívateľa výhod Klienta, HKV nie je viazaná pokynmi Klienta. 

(d) HKV vyhlasuje, že je v zmysle platných právnych predpisov osobou oprávnenou platne 
uzatvoriť túto Dohodu, uplatňovať svoje práva a plniť svoje záväzky vyplývajúce z tejto 
Dohody. 

(e) HKV sa zaväzuje zariadiť plnenie predmetu Dohody prostredníctvom svojich partnerov, 
zamestnancov, respektíve spolupracovníkov, pričom po schválení Klientom a na jeho 
náklady je HKV oprávnená poveriť uskutočnením jednotlivých úkonov potrebných na 
plnenie predmetu Dohody ďalšie osoby, a to najmä advokátov, daňových a iných 
poradcov alebo audítorov. 

3.2 Práva a záväzky Klienta  

(a) Klient sa zaväzuje priebežne, riadne a včas poskytovať HKV pravdivé a úplné Údaje, 
respektíve akékoľvek ich zmeny (bezodkladne po tom ako nastanú) a zároveň 
oznamovať HKV aj všetky ďalšie skutočnosti, ktoré sú alebo môžu byť podľa uváženia 
Klienta relevantné pre plnenie Povinností oprávnenej osoby, a to najmä (nie však 
výlučne) dostatočne včas HKV upozorniť na vznik Verifikačnej udalosti podľa Zákona 
a úplne a pravdivo odkryť HKV celú svoju aktuálnu vlastnícku a riadiacu štruktúru. 

(b) Klient sa zaväzuje poskytovať HKV všetku súčinnosť, ktorú možno od neho spravodlivo 
vyžadovať, potrebnú na riadne a včasné plnenie Povinností oprávnenej osoby. 

(c) Klient sa zaväzuje poskytnúť HKV bezodkladne po tom, ako o to HKV požiada (a podľa 
vlastného uváženia HKV):  

(i) akúkoľvek ďalšiu súčinnosť potrebnú na riadne plnenie Povinností oprávnenej 
osoby, 

(ii)  všetky podklady, dokumenty a (čestné) vyhlásenia potrebné na riadne plnenie 
Povinností oprávnenej osoby, 

(iii)  všetky informácie, vysvetlenia a odôvodnenia potrebné na riadne plnenie 
Povinností oprávnenej osoby, 
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(iv) oprávnenie (plnomocenstvo), aby HKV za Klienta vyžadovala a preberala od 
akýchkoľvek tretích subjektov akékoľvek informácie a dokumenty a/alebo 
podklady potrebné na riadne plnenie Povinností oprávnenej osoby, 

(v) súhlas s  verifikačným dokumentom, ktorý mu HKV predloží, pričom v prípade, 
ak Klient nevyjadrí súhlas do piatich (5) kalendárnych dní, od kedy mu bol 
verifikačný dokument predložený, bude sa tento automaticky považovať za 
odsúhlasený zo strany Klienta. V prípade nesúhlasu s verifikačným dokumentom 
je Klient v rovnakej lehote povinný uviesť konkrétne informácie, s ktorými 
nesúhlasí a tieto uviesť na pravú mieru v súlade s povinnosťami Klienta podľa 
Dohody. V opačnom prípade sa verifikačný dokument bude považovať za 
odsúhlasený zo strany Klienta. 

(d) Klient sa zaväzuje informovať HKV bez zbytočného odkladu aj o všetkých 
skutočnostiach, o ktorých sa dozvie a ktoré by mohli mať vplyv na riadne a včasné 
plnenie Povinností oprávnenej osoby.  

(e) Klient súhlasí a oprávňuje HKV, aby plnila Povinnosti oprávnenej osoby aj v prípade ak 
mu nedá výslovný pokyn, ak HKV sama podľa situácie uváži, že je potrebné uskutočniť 
úkony za účelom riadneho, včasného a plynulého plnenia Povinností oprávnenej osoby 
a/alebo ochrany oprávnených záujmov Klienta, ktoré sú HKV známe. 

(f) Klient vyhlasuje, že všetky dokumenty a/alebo podklady, ktoré poskytne HKV 
v súvislosti s plnením Povinností oprávnenej osoby, budú zhodné s originálmi týchto 
dokumentov a/alebo podkladov. 

(g) Klient vyhlasuje,  že všetky podpisy na dokumentoch a/alebo podkladoch poskytnutých 
HKV budú skutočné podpisy osôb oprávnených konať v mene alebo za Klienta. 

(h) Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností a v súvislosti so všetkými záväzkami Klienta 
podľa Dohody Klient vyhlasuje, že sa nebude spoliehať na to, že HKV bude vykonávať 
zisťovanie nad rámec Údajov, informácií, vysvetlení, odôvodnení alebo dokumentov 
a/alebo podkladov, ktoré mu Klient poskytne v súlade s Dohodou, avšak v prípade 
takého zisťovania poskytne HKV bezodkladne súčinnosť v rozsahu požadovanom zo 
strany HKV, ak poskytnutie požadovanej súčinnosti je vzhľadom na informácie, ktorými 
Klient disponuje, a/alebo iné skutkové okolnosti objektívnej povahy pre Klienta možné. 

(i) Klient vyhlasuje, že je osobou oprávnenou platne uzatvoriť Dohodu, uplatňovať svoje 
práva a plniť svoje záväzky vyplývajúce z Dohody. 

(j) Klient vyhlasuje a súhlasí s tým, že táto Dohoda nemá vplyv na právo HKV plniť 
povinnosti oprávnenej osoby v zmysle Zákona pre akékoľvek tretie subjekty. 

4. ODMENA 

4.1 Odmena 

Strany sa dohodli na nasledovnej odmene pre Oprávnenú osobu: 
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(a) odmena za prvú registráciu Klienta v Registri a s tým súvisiacu identifikáciu Konečného 
užívateľa výhod v celkovej výške 1000,- EUR bez DPH (slovom: tisíc eur bez DPH);  

(b) odmena za registráciu zmeny údajov zapísaných v Registri týkajúcich sa Konečného 
užívateľa výhod a s tým súvisiacu identifikáciu Konečného užívateľa výhod v celkovej 
výške 1000,- EUR bez DPH (slovom: tisíc eur bez DPH); 

(c) odmena za ďalšie činnosti pri plnení Povinností oprávnenej osoby (napr. vyhotovenie a 
zaslanie oznámenia o overení identifikácie Konečného užívateľa výhod) vo výške 750,- 
EUR bez DPH (slovom: sedem sto päťdesiat eur bez DPH) za každý takýto úkon, 

 (spolu ďalej len ako Odmena). 

4.2 Náhrada výdavkov 

HKV má popri nároku na Odmenu aj nárok na náhradu výdavkov účelne a preukázateľne 
vynaložených v súvislosti s plnením Povinností oprávnenej osoby, doklady ktorých budú 
neoddeliteľnou prílohou faktúry. HKV má nárok na náhradu akýchkoľvek výdavkov, ktoré HKV 
vzniknú v súvislosti s poistením zodpovednosti za škodu pri plnení Povinností oprávnenej osoby, 
pričom HKV je oprávnená sa takto poistiť podľa vlastného uváženia. 

4.3 DPH 

DPH bude pripočítaná k základu dane vyfakturovanému za plnenie Povinností oprávnenej osoby, 
ktorý sa určí v súlade s príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky ako súčet Odmeny 
a výšky nahradzovaných výdavkov. 

HKV vyhlasuje, že ku dňu podpisu tejto Dohody neexistujú dôvody, na základe ktorých by 
Klient mal, či mohol byť ručiteľom v zmysle § 69 ods. 14 v nadväznosti na § 69b zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov za daňovú povinnosť 
HKV vzniknutú z DPH, ktorú HKV Klientovi fakturoval k odmene a náhrade výdavkov podľa 
tejto Dohody.  

V prípade, že HKV je v priebehu plnenia tejto Dohody zverejnený v zozname vedenom 
Finančným riaditeľstvom SR v zmysle § 69 ods. 15 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, je Klient oprávnený DPH z došlých faktúr zadržať až do 
dňa, pokým HKV nepreukáže, že nemá žiadne podlžnosti na DPH voči  Finančnej správe SR. 
Klient je tiež oprávnený namiesto HKV uhradiť DPH, z  faktúr vystavených HKV za plnenie 
poskytnuté Klientovi, na jeho osobný účet daňovníka vedený Finančnou správou SR. Klient 
označí platbu variabilným symbolom v zmysle vyhlášky MF SR č. 378/2011 Z. z. o spôsobe 
označovania platby dane. 

 

4.4 Platobné podmienky 

(a) Ak sa Strany nedohodnú inak, bude platba za plnenie Povinností oprávnenej osoby 
uskutočnená raz mesačne, na základe faktúry vystavenej zo strany HKV a zaslanej 
Klientovi na adresu: Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s., Sekcia účtovníctva 
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a daní, Drieňová 24, 820 09  Bratislava. HKV má právo zaslať vystavenú faktúru 
Klientovi poštou, doporučenou poštou, osobne alebo kuriérom, pričom táto musí 
obsahovať všetky náležitosti špecificky dohodnuté v Dohode ako aj náležitosti povinne 
vyžadované v zmysle platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 

(b) Klient sa zaväzuje doručenú faktúru HKV prijať a zaplatiť v plnej výške a najneskôr v 
deň jej splatnosti. V prípade, ak splatnosť faktúry pripadne na deň pracovného voľna 
alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať najbližší nasledujúci 
pracovný deň. V prípade, ak faktúra HKV nebude obsahovať náležitosti povinne 
vyžadované právnymi predpismi alebo špecificky dohodnuté v Dohode, má Klient právo 
takú faktúru vrátiť HKV bez zaplatenia ale vždy s písomnou presnou špecifikáciou v nej 
uvedených chybných alebo chýbajúcich skutočností, pričom v takomto prípade prestáva 
plynúť lehota splatnosti takej vrátenej faktúry a začne plynúť až dňom doručenia novej 
vystavenej faktúry HKV Klientovi. Za deň úhrady faktúry sa považuje deň odpísania 
dlžnej sumy z bežného účtu Klienta. Všetky bankové poplatky znáša Klient, s výnimkou 
poplatkov vyrubených bankou HKV. 

(c) Strany si dohodli splatnosť vystavených faktúr HKV v dĺžke šesťdesiat (60) dní odo dňa 
jej vystavenia Klientovi.  

(d) V prípade omeškania úhrady faktúry Klientom bude HKV oprávnený účtovať úrok z 
omeškania 0,03% z nezaplatenej sumy za každý deň omeškania, ak Klient ani napriek 
písomnej výzve HKV dlžnú sumu neuhradí ani do 10 dní od kedy ho na to HKV vyzval. 

(e) Pohľadávky HKV voči Klientovi vzniknuté na základe ustanovení tejto Zmluvy nie je 
možné postúpiť tretej osobe bez predchádzajúceho písomného súhlasu Klienta.  

 

5. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

5.1 Trvanie Dohody 

(a) Dohoda sa uzatvára na dobu neurčitú, pričom nadobúda platnosť dňom podpisu 
obidvoma Stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom 
registri zmlúv. 

(b) HKV je oprávnená odstúpiť od Dohody s účinnosťou ku dňu prejavu takejto vôle voči 
Klientovi, a to v prípade: 

(i) ak sa Klient omešká s akoukoľvek úhradou faktúry podľa tejto Dohody napriek 
písomnej upomienke HKV, a to o viac ako pätnásť (15) kalendárnych dní, alebo 

(ii)  ak si Klient riadne ani napriek písomnej výzve HKV a v dodatočne poskytnutej 
primeranej lehote nesplní niektorú z povinností podľa odseku 3.2 Dohody (Práva 

a záväzky Klienta). 
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(c) Klient je oprávnený odstúpiť od Dohody s účinnosťou ku dňu prejavu takejto vôle voči 
HKV v prípade, ak si HKV neplní riadne a včas niektorú z povinností podľa odseku 3.1 
Dohody (Práva a záväzky HKV) alebo niektorú z povinností stanovených Zákonom pri 
plnení Povinností oprávnenej osoby. 

(d) Strany sa dohodli, že ktorákoľvek Strana môže Dohodu vypovedať bez uvedenia dôvodu 
s výpovednou dobou tridsať (30) kalendárnych dní, ktorá začne plynúť prvým dňom 
mesiaca nasledujúcom po mesiaci, v ktorom k výpovedi došlo. 

(e) V prípade, ak by v dôsledku ukončenia Dohody bolo prerušené plnenie Povinností 
oprávnenej osoby takým spôsobom, že by Klientovi hrozil vznik škody, HKV je povinná 
Klienta na to upozorniť, avšak nie je povinná ďalej plniť Povinnosti oprávnenej osoby. 

(f) Dohoda automaticky zaniká v prípade, ak dôjde k výmazu HKV ako oprávnenej osoby 
Klienta z Registra, a to v dôsledku návrhu na výmaz podaného inou oprávnenou osobou 
Klienta. 

5.2 Limitácia zodpovednosti 

Strany sa týmto výslovne dohodli, že akákoľvek zodpovednosť HKV za škody a s nimi súvisiace  
náklady a výdavky, ktoré budú spôsobené Klientovi a/alebo členom štatutárneho orgánu Klienta 
alebo ktoré Klient a/alebo členovia štatutárneho orgánu Klienta utrpia na základe alebo 
v súvislosti s plnením Povinností oprávnenej osoby podľa Dohody, je limitovaná celkovou (t.j. 
spoločne za všetky prípady, ktoré sa vyskytnú) kumulatívnou výškou skutočne zaplatenej 
Odmeny. Tento limit sa bude aplikovať aj v prípade akéhokoľvek prenesenia zodpovednosti 
z HKV na konateľov alebo majiteľov HKV ako aj v prípade ak takáto zodpovednosť vznikne 
alebo sa bude aplikovať na konateľov alebo majiteľov HKV z akéhokoľvek iného dôvodu. 

5.3 Odškodnenie 

(a) Klient sa týmto zaväzuje v plnom rozsahu nahradiť akúkoľvek sankciu, pokutu, škodu, 
náklady, nároky zo zodpovednosti alebo akékoľvek iné výdavky, ktoré by mohli zaťažiť 
HKV v súvislosti s plnením Povinností oprávnenej osoby podľa Dohody, v prípade, že 
k tomu dôjde v dôsledku neplnenia povinností vyplývajúcich pre Klienta z Dohody, 
z platných a účinných právnych predpisov (najmä Zákona) alebo z iných právnych 
vzťahov Klienta. 

(b)  Klient sa rovnako zaväzuje, že ak orgán verejnej moci udelí HKV akúkoľvek sankciu 
v dôsledku porušenia povinnosti, na ktorej splnenie sa podľa tejto Dohody zaviazal 
Klient, nahradí HKV v plnom rozsahu túto sankciu v súlade s podmienkami podľa tohto 
článku Dohody. 

5.4 Jazyk, rovnopisy a dodatky  

(a) Dohoda je vyhotovená v slovenskom jazyku, v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každá 
Strana dostane jeden (1) rovnopis a jeden (1) rovnopis je určený pre Register a Centrálny 
register zmlúv.  
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(b) Dohoda sa môže v akomkoľvek rozsahu meniť výlučne na základe písomných dodatkov 
k nej podpísaných oboma Stranami. 

5.5 Oznámenia a komunikácia  

(a) S výnimkami uvedenými v písm. (b) a (c) tohto odseku 5.5 Dohody (Oznámenia a 

komunikácia), všetky oznámenia, písomnosti a komunikácia medzi Stranami podľa 
Dohody sa budú uskutočňovať písomne, a to doporučenou poštou, osobne alebo 
kuriérom na Platnú adresu danej Strany.  

(b) Strany sa dohodli, že v prípade, ak sa jednej Strane nepodarí doručiť druhej Strane 
oznámenie, písomnosť alebo komunikáciu žiadnym z takto dohodnutých spôsobov tak, 
aby jej bolo vydané písomné potvrdenie alebo iný doklad preukazujúci bez pochybností 
také doručenie (napr. z dôvodu nemožnosti doručiť ju do registrovaného sídla alebo 
bydliska druhej Strany, jej neprebratia v registrovanom sídle alebo bydlisku druhej 
Strany alebo nemožnosti doručiť ju do rúk oprávneného zástupcu druhej Strany alebo do 
podateľne druhej Strany) alebo ak ich druhá Strana odmietne prevziať alebo písomne 
potvrdiť ich prevzatie alebo ak nebudú druhou Stranou v príslušnej odbernej lehote 
prevzaté, tieto sa budú považovať za doručené druhej Strane dňom ich uloženia na pošte 
pri ich opätovnom zaslaní druhej Strane doporučenou poštou.  

(c) Bez ohľadu na vyššie uvedené, sa Strany dohodli, že Povinnosti oprávnenej osoby môžu 
byť zo strany HKV plnené voči Klientovi aj ústne alebo písomne, formou rokovaní 
a účastí na nich, emailom, faxom, formou obyčajnej alebo doporučenej pošty, alebo aj 
iným spôsobom, ktorý si Strany dohodnú, alebo ktorý je medzi Stranami obvyklý; vyššie 
uvedené platí rovnako aj pre plnenie povinností Klienta voči HKV. 

(d) Strany sa dohodli, že všetky povinnosti Klienta podľa Dohody budú plnené 
prostredníctvom členov jeho štatutárneho orgánu alebo prostredníctvom kontaktných 
osôb Klienta uvedených v bode (i) až (ii) tohto písmena (ďalej spolu aj ako kontaktné 
osoby Klienta), pričom v prípade, že za Klienta bude jeho povinnosti plniť iná osoba 
ako je uvedená v Dohode, HKV nie je povinná na takéto plnenie prihliadať, pokiaľ 
nebude bezodkladne potvrdené niektorou z kontaktných osôb Klienta. Kontaktnými 
osobami Klienta sú: 

(i) Meno a priezvisko:  XXXXXXXXXXXX 

Pozícia u Klienta:  XXXXXXXXXXXX 

E-mailová adresa:   XXXXXXXXXXXX 

Telefónne číslo:   XXXXXXXXXXXX 

5.6 Dôvernosť informácií  

(a) Strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach a informáciách 
týkajúcich sa Strán ako aj plnenia Povinností oprávnenej osoby, o ktorých sa dozvedia 
pri plnení povinností vyplývajúcich z Dohody.  
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(b) Strany sú oprávnené takéto skutočnosti a informácie poskytnúť svojim zamestnancom, 
osobám spolupracujúcim pri plnení Povinnosti oprávnenej osoby, účtovníkom, daňovým 
a iným poradcom, v prípadoch súdneho, správneho, arbitrážneho alebo iného sporu alebo 
konania, ako aj v prípadoch ak to vyžadujú príslušné právne predpisy alebo orgány 
štátnej správy alebo verejnej správy. 

(c) Klient súhlasí, že si HKV môže zahrnúť meno a logo Klienta ako aj stručný popis práce 
podľa Dohody do referenčného zoznamu klientov alebo transakcií a toto nebude 
považované za porušenie záväzku zachovávať mlčanlivosť podľa Dohody. 

(e) Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje ani na prípad, ak: 

(i) ide o skutočnosti uvedené v odsúhlasenom verifikačnom dokumente, 

(ii)  ide o zákonom uloženú povinnosť prekaziť spáchanie trestného činu,  

(iii)  ide o skutočnosti, ktoré sú alebo sa stali verejnosti známe bez akéhokoľvek 
porušenia záväzkov alebo pomoci Strán, 

(iv) ide o skutočnosti, ktoré je niektorá zo Strán povinná zverejňovať na základe 
platných právnych predpisov alebo na základe právoplatných rozhodnutí súdov, či 
iných orgánov verejnej moci. 

 

5.7 Oddeliteľnosť ustanovení 

(a) Pokiaľ by bolo podľa príslušných právnych predpisov akékoľvek ustanovenie Dohody 
nevykonateľné, neplatné alebo neúčinné, nebudú tým dotknuté ostatné ustanovenia 
Dohody.  

(b) V prípade takejto nevykonateľnosti, neplatnosti, alebo neúčinnosti sa Strany zaväzujú 
písomne dohodnúť na riešení, ktoré zachová kontext a účel daného ustanovenia Dohody.  

 

5.8 Rozhodné právo 

(a) Dohoda a jej výklad sa riadi príslušnými právnymi predpismi Slovenskej republiky, 
vrátane Slovenského obchodného zákonníka a Zákona.  

(b) V prípade rozporu medzi ustanoveniami Dohody a dispozitívnymi ustanoveniami 
príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, platia ustanovenia Dohody.  

 

5.9 Riešenie sporov 

Akékoľvek spory, ktoré vzniknú z Dohody alebo v súvislosti s ňou budú riešené príslušným 
súdom v Slovenskej republike. 
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 5.10 Záverečné vyhlásenie 

 Strany vyhlasujú, že si text Dohody pozorne prečítali, jeho obsahu porozumeli a že tento 
vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu, bez akýchkoľvek omylov, čo potvrdzujú pripojením 
podpisov osôb oprávnených konať v mene Strán. 

 

Železničná spoločnosť Cargo Slovakia, a.s.   ako Klient 

_________________________________  _________________________________ 

Meno: XXXXXXXXXXXX    Meno: XXXXXXXXXXXX  

Funkcia: XXXXXXXXXXXX XXXXXXXXXXXX Funkcia: XXXXXXX XXXXX 

 

 

Hamala Kluch Víglaský s.r.o.   ako HKV 

_________________________________   

Meno: XXXXXXXXXXXX     

Funkcia: XXXXXXXXXXXX      

 


